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Ich werde nicht zulassen, dass Erwagungen von Alter,
Krankheit oder Behinderung, Glaube, ethnischer Herkunft,
Geschlecht, Staatsangehorigkeit, politischer Zugehorigkeit,
Rasse, sexueller Orientierung, sozialer Stellung
oder jeglicher anderer Faktoren zwischen meine Pflichten
und meine Patientin oder meinen Patienten treten.
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herhangi bir 6zelligin girmesine
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CTaHy 340POB'A, IHBanigHOCTI,

BipocCnoBifaHHSA, eTHIYHOro NOXOAKeHHH,

reHaepy, HauioHasbHOCTI, MOAITUYHOI NPUHANEMXHOCTI,

pacu, ceKkcyanbHOI opi€HTauil, couianbHoOro cratycy abo 6yab-akomy
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MOIM NaLui€EHTOM.
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